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(Tiesību akti, kas pieņemti, piemērojot Līgumu par Eiropas Savienību)

TIESĪBU AKTI, KAS PIEŅEMTI, PIEMĒROJOT LES V SADAĻU

POLITIKAS UN DROŠĪBAS KOMITEJAS LĒMUMS BIH/13/2008,

(2008. gada 29. jūlijs),

ar kuru groza Lēmumu BiH/1/2004, ar ko pieņem trešo valstu palīdzību attiecībā uz Eiropas
Savienības militāro operāciju Bosnijā un Hercegovinā, un Lēmumu BiH/3/2004 par Eiropas

Savienības militārās operācijas Bosnijā un Hercegovinā līdzdalībnieku komitejas izveidi

(2008/712/KĀDP)

POLITIKAS UN DROŠĪBAS KOMITEJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā
25. panta trešo daļu,

tā kā:

(1) Politikas un drošības komiteja 2004. gada 21. septembrī
pieņēma Lēmumu BiH/1/2004 (1) un 2004. gada
29. septembrī Lēmumu BiH/3/2004 (2).

(2) Pēc tam, kad Hondurasa, Gvatemala, Salvadora un Domi­
nikānas Republika bija uzaicinātas piedalīties operācijā
ALTHEA, Centrālamerikas bruņoto spēku konferences
Augstākās padomes priekšsēdētājs šo četru valstu vārdā
2008. gada 2. aprīļa vēstulē nosūtīja līdzdalības piedāvā­
jumu.

(3) Pēc ES operācijas komandiera un Eiropas Savienības Mili­
tārās komitejas ieteikumiem par minēto valstu palīdzību
Hondurasas, Gvatemalas, Salvadoras un Dominikānas
Republikas palīdzība būtu jāpieņem.

(4) Tā kā Kanāda, Maroka, Jaunzēlande un Norvēģija ir atsau­
kušas savu ieguldījumu un Bulgārija un Rumānija ir
pievienojušās Eiropas Savienībai, būtu atkārtoti jāizskata
Lēmuma BiH/1/2004 un BiH/3/2004 pielikumi.

(5) Saskaņā ar 6. pantu Protokolā par Dānijas nostāju, kas
pievienots Līgumam par Eiropas Savienību un Eiropas
Kopienas dibināšanas līgumam, Dānija nepiedalās tādu
Eiropas Savienības lēmumu un darbību izstrādē un īste­
nošanā, kam ir aizsardzības nozīme. Tādēļ Dānija nepie­
dalās operācijas finansēšanā.

(6) Kopenhāgenā sanākusī Eiropadome 2002. gada 12. un
13. decembrī pieņēma deklarāciju, ka “Berlin plus” pasā­
kumi un to īstenošana attieksies tikai uz tām ES dalībval­
stīm, kuras ir vai nu arī NATO dalībvalstis, vai piedalās
arī programmā “Partnerattiecības mieram” un kuras attie­
cīgi noslēgušas divpusējus drošības līgumus ar NATO,

IR NOLĒMUSI ŠĀDI.

1. pants

Lēmuma BiH/1/2004 pielikumu aizstāj ar šādu pielikumu:

“PIELIKUMS

LĒMUMA 1. PANTĀ MINĒTO TREŠO VALSTU SARAKSTS

— Albānija

— Argentīna

— Bijusī Dienvidslāvijas Maķedonijas Republika

— Čīle
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— Dominikānas Republika

— Gvatemala

— Hondurasa

— Salvadora

— Šveice

— Turcija”.

2. pants

Lēmuma BiH/3/2004 pielikumu aizstāj ar šādu pielikumu:

“PIELIKUMS

LĒMUMA 3. PANTA 1. PUNKTĀ MINĒTO TREŠO VALSTU
SARAKSTS

— Albānija

— Argentīna

— Bijusī Dienvidslāvijas Maķedonijas Republika

— Čīle

— Dominikānas Republika

— Gvatemala

— Hondurasa

— Salvadora

— Šveice

— Turcija.”.

3. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

Briselē, 2008. gada 29. jūlijā

Politikas un drošības komitejas vārdā —

priekšsēdētāja
C. ROGER
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